
Prix en euros , TVA et service compris | Prices are in euros, VAT & service included 
Une carte avec les allergènes est à votre disposition | A card with allergens is at your disposal 
Tous nos poissons sont issus de la pêche durable | All the fish are from sustainable fishing 

Origine des viandes : France & Italie | Origin of our meat : France & Italy 
Avec des herbes de notre JW Garden | With herbs harvested from our JW Garden 

Scalini Cannes @scalinicannes 

 

 

 
 

DOLCI 

TIRAMISÙ SCALINI 18 
 

PANNA COTTA ALLA VANIGLIA BOURBON CARAMELLO                                       

E “PRALINE” AL LIMONE 19 
Panna Cotta à la vanille Bourbon, caramel au beurre salé et son praliné citronné 

Bourbon vanilla Panna Cotta, salted butter caramel and lemon “praline” 

 

BOMBOLINI AL CIOCCOLATO 19 
Beignets garnis, chantilly et sauce au chocolat Valrhona 

Chocolate doughnut, whipped cream and Valrhona chocolate sauce 

 

TORTA AL LIMONE BIO DI MENTON 19 
Notre Tarte au citron Bio de Menton 

Our organic lemon tart from Menton 

 

PALETTO AL CIOCCOLATO FONDENTE ALLA TONKA 19 
Croustillant aux fruits secs, biscuit chocolat, crémeux tonka et mousse chocolat noir 68 % 

Crunchy dried fruits, chocolate biscuit, tonka cream and 68% dark chocolate mousse 

 

IL NOSTRO FAMOSO JW CHEESECAKE 22 
Notre fameux JW Cheesecake 

Our famous JW Cheesecake 

 

PIATTO DI FRUTTA DI STAGIONE 25 
Assiette de fruits frais de saison 

Fresh seasonal fruits platter 

 

ASSORTIMENTI DI GELATI E SORBETTI ARTIGIANALI 5 / PALLINA 
Assortiment de glaces et sorbets artisanaux / la boule 

Selection of artisanal ice cream and sorbets / per scoop 

 

FORMAGGI 28 
Sélection de fromages affinés 
Selection of artisanal cheeses 


